
Zmluva o poskytovaní poradenských služieb
uzavretá podľa § 269 od s. 2 zákonu č. 513/I99Í Zb. Obchodný zákonník \ znení neskorších

predpisov medzi 
(ďalej len „Zmluva”)

POSKYTOVATEC: EMC C O a.s.
Sídlo: Žitná 48. 831 06 Bratislava
IČO: 36767379
DIČ: 2022366489
IČ DPI i: SK2022366489
Zápis v obchodnom registri: OR Bratislava I,. oddiel Sa. vi. i. 4! 15/B
Štatutárny orgán: Miroslava Šefl'er. predseda predstavenstva
Číslo účtu:
(ďalej len ..poskytovateľ")

a

KLIENT:
Sídlo:
IČO:
DIČ:
Štatutárny orgán:
Číslo účtu:
(ďalej len ..klient )

poskytovateľ a klient ďalej spoločne aj ako ..zmluvné strany” jednotlivo aj „zmluvná 
strana'

Článok I.
Predmet zmluvy

1. Touto Zmluvou sa poskytovateľ zaväzuje klientovi poskytovať poradenské služby 
špecifikované \ bode 2 tohto čl. a klient sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi odplatu za 
poskytnutie poradenských služieb.

2. Poskytovateľ bude klientovi poskytovať nasledujúce služby: poradenská a konzultačná 
činnosť vykonávaná poskvtovateľom v prospech klienta pri projekte „Európske hlavné 
mesto kultúry - Košice 201.'“. kód výzvy ROP-7.1-2011/03 - príloha č. I tejto zmluvy. 
Ďalej len ..Služby”.

3. Klient môže požiadať Poskytovateľa o splnenie dodatočných požiadaviek na Služby 
alebo úpravy poskytovaných Služieb podľa požiadaviek Klienta (ďalej len ..Dodatočné 
služby"). V prípade podľa predchádzajúcej vety má Poskytovateľ právo požadovať od 
Klienta primeranú dodatočnú odmenu za takto poskytnuté Služby určenú podľa čl. 3 tejto 
Zmluvy a primerané predĺženie termínov plnenia.

Mesto Košice
Trieda SNP48/A. 040 11 Košice
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Č lánok II.
Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Poskytovateľ je povinný poskytovať Službv podľa článku i. bod 2. Zmluv> riadne a včas 
\ súlade s touto Zmluvou a pokynmi klienta.

2. Miestom poskytovania Služieb je šidlo klienta prípadne iné priestor) klienta a šidlo 
poskytovateľa. prípadne iné priestory poskytovateľa ak nie je dohodnuté inak.

3. Klient sa zaväzuje poskytovateľovi poskytnúť všetku potrebnú súčinnosť najmä tým, že 
poskytovateľovi v stanovenom termíne odovzdá podľa svojho najlepšieho vedomia a v 
rámci svojich možnosti informácie a dokumenty, kioré sú potrebné pre výkon činnosti 
poskytovateľa podľa tejto Zmluvy.

4. Poskytovateľ sa zaväzuje nesprístupmť tretím osobám informácie, ktoré tvoria obchodné 
tajomstvo klienta, ako aj informácie, ktoré klient označ i ako dôverné.

5. Poskytovateľ je povinný pri výkone svojej činnosti upozorniť klienta na zrejmú 
nevhodnosť jeho pokynov, ktoré by mohli mať za následok zmarenie účelu tejto Zmlúv v 
alebo vznik škody, V prípade, že klient aj napriek upozorneniu poskytovateľa trvá na 
splnení pokynov, nezodpovedá poskytovateľ za takto vzniknutú škodu.

Článok III .
Odplata poskytovateľa a náklady súvisiace s poskytovaním služieb

1. Zmluvné strany sa dohodli, že za poskytnutie Služieb poskytovateľom v zmysle Čl. I. bod 
2. tejto Zmluvy je odplata stanovená celkom vo výške 9.870.- Hl R bez DPH. K odplate 
bude fakturovaná spolu s DPH určenou podľa platných všeobecne záväzných právnych 
predpisov v čase vystavenia faktúry poskytovateľom.

2. Poskytovateľ predloží faktúry za služby nasledovne:
• V prvej faktúre bude vyfaktúrovaná 1-3 z celkovej sumy podľa Čl. 111. bod I tejto 

Zmluvy, j.t. 3.290.- EUR bez DPH v termíne k 30.9.2012.
• V druhej faktúre bude bude vyfaktúrovaná 1/3 zo sumy podľa Čl. III .  bod I  tejto 

Zmluvy, j.t. 3.290.- EUR bez DPH k 31.12.2012.
• V tretej faktúre bude bude vyfaktúrovaná 1/3 zo sumy podľa Čl. III. bod I tejto 

Zmluvy, j.t. 3.290.- EUR bez DPIl k 31.03.2013.
3. V Odplate sú zahrnuté všetky náklady súvisiace s poskytovanými Službami, ako napr. 

cestovné výdavky, náklady na ubytovanie poskytovateľa. náklady na telefón, fax. 
poštovné a pod.

4. Faktúry podľa tejto Zmluvy musia obsahovať náležitosti daňového dokladu podľa platnej 
legislatívy. Prílohou faktúry bude súpis vykonaných prác za príslušné obdobie. V 
prípade, ak poskytovateľ zašle nesprávne vystavenú faktúru, klient môže v lehote 
splatnosti faktúry vrátiť faktúru poskytovateľovi na opravu. Nová lehota splatnosti začne 
plynúť doručením oprav enej faktúry klientovi.

5. Splatnosť vystavených faktúr tejto Zmluvy je minimálne 30 dní od ich doručenia 
zmluvnej strane povinnej platiť.

Článok IV.
Úroky z omeškania,  zmluvná pokuta

1. V pripade. že sa klient dostane do omeškania s uhradením akejkoľvek platby alebo 
faktúry podľa tejto Zmluvy poskytovateľovi. je klient povinný poskytovateľovi zaplatiť 
úrok / omeškania vo výške 0,03 % / dlžnej čiastky za každý aj začatý deň omeškania.

2. V pripade ukončenia Zmluvy výpoveďou v zmysle článku V. tejto Zmluvy sa zmluvne 
strany dohodli, že klient uhradí poskytovateľovi alikvotnú časť odplaty podľa čl. III .  tejto
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Zmluvy do dňa ukončenia Zmluvy a to najneskôr do uplynutia výpovednej lehoty 
v zmysle ČI. V. tejto Zmluvy.

Článok V'.
Platnosť zmluvy a odstúpenie od zmluvy

1. lento zmluvný vzťah môže byť pre uplynutím doby uvedenej \ I I V bod 4. tejto 
Zmluvy ukončený:
a) obojstrannou vzájomnou dohodou.
b) písomnou výpoveďou podľa Čl. V. bod 2. alebo 3. tejto Zmluvy.

2. Klient môže jednostranne vypovedať Zmluvu v prípadoch uvedených v pism. a) a b) 
tohto bodu tohto čl. Zmluvy, pričom klient musí výpoveď písomne doručiť 
poskvtovateFovi. Výpovedná lehota je jeden mesiac a začína plynúť prvý deň 
nasledujúceho kalendárneho mesiaca po kalendárnom mesiaci v ktorom bola výpoveď 
doručená poskytovateľovi,

a) Ak klient upozorní písomne poskytovateľa na neplnenie niektorého zo 
záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy a poskytovateľ do tridsať (30) dní 
alebo do dodatočnej lehoty písomne dohodnutej s klientom nezačne plniť tento 
záväzok.

b) Ak je na poskytovateľa vy hlásený konkurz \ zmysle platných právnych 
predpisov.

3. Poskytovateľ môže jednostranne vypovedať túto Zmluvu v prípadoch uvedených \ pism. 
a) a b) tohto bodu tohto čl. Zmluvy, pričom posky tovateľ musí výpoveď písomne doručiť 
klientovi. Výpovedná lehota je jeden mesiac a začína plynúť prvý deň nasledujúceho 
kalendárneho mesiaca po kalendárnom mesiaci v ktorom bola výpoveď doručená 
klientovi.

a) Ak klient nezaplatí ktorúkoľvek z pohľadávok poskytovateľovi podľa tejto 
Zmluvy v lehote do 30 (tridsiatich) dni od doručenia písomného oznámenia od 
poskytovateľa o omeškaní platby.

b) Pokiaľ klient nesplní svoje záväzky vyplývajúce z tejto Zmluvy a v lehote 45 
(štyridsať päť) dni od doručenia oznámenia poskytovateľa o nesplnení záväzku 
sa nedohodne s poskytovateľom na splnení predmetného nesplneného záväzku

4. ľáto zmluva sa uzatvára sa na dobu neurčitú, maximálne však do ukončenia všetkých 
aktivít projektu podľa ČI. I. bod 2 tejto zmluvy. Predpokladané ukončenie aktivít projektu 
je 30.06.2013.

Článok VI.
Doručovanie

Akékoľvek oznámenie, žiadosť, vzdanie sa práva, súhlas, schválenie alebo akákoľvek iná 
komunikácia, ktorá sa vyžaduje alebo je povolená podľa tejto Zmluvy (v tejto Zmluve len 
..Oznámenie”), bude urobená v písomnej forme v slovenskom jazy ku a bude sa považov ať za 
doručenú, ak bude doručená osobne alebo poštou doporučenou listovou zásielkou s 
doručenkou a poštovným vopred uhradeným príslušným odosielateľom. lokálne alebo 
medzinárodne uznávaným kuriérom na adresu príslušnej Zmluvnej strany uvedenú \ záhlaví 
tejto Zmluvy alebo na takú inú adresu, ktorá bude písomne oznámená zmluvnej strane 
odosielajúcej Oznámenie najmenej 5 (päť) pracovných dní vopred. V prípade neúspešného 
doručenia Oznámenia doporučenou listovou zásielkou sa tretí deň uloženia zásielky na pošte 
bude považovať za deň riadneho doručenia. Akékoľvek Oznámenie podľa tejto Zmluvy bude 
považov ané za riadne doručené aj vtedy, ak adresát odmietne prevziať takéto Oznámenie.
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Článok VII. 
Ostatné dojednania

1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa informovať o všetkých právne významných 
skutočnostiach, ktoré môžu mať významný vpjyv na plnenie povinností určených touto 
Zmluvou ako aj pre realizáciu predmetu zmluvy.

2. Ak sa kedykoľvek zmluvným stranám stane známa okolnosť, ktorá môže byť podnetom 
pre neplnenie ktorejkoľvek podmienkv vymedzenej \ Zmluve, táto zmluvná strana je 
povinná poslať okamžite písomnú správu druhej zmluvnej strane. špecifikujúcu 
podrobnosti týchto okolností a strany majú pokračovať v spolupráci tak. aby zabezpečili 
riadne plnenie Zmluvy.

1. Akékoľvek zmenv a dodatky k tejto Zmluve sú platné len v písomnej forme po ich 
predchádzajúcom schválení zmluvnými stranami.

2. Zmluvné strany :su dohodli, že túto Zmluvu je možné vypovedať aj bez udania dôvodu. 
Výpovedná lehota je 6 mesiacov a začne plynúť prvý deň mesiaca nasledujúceho po 
doručení v ý po vede.

3. Zánik Zmluvy nemá vplyv na povinnosť klienta uhradiť posky tovaieľovi odplatu za 
služby poskytnuté do skončenia účinnosti Zmluvy.

4. V prípade, ak sa ktorákoľvek časť tejto Zmluvy stane neplatnou alebo nevykonateľnou, 
takáto neplatnosť alebo nevykonateľnosť neovply vni platnosť a vy konateľnosť ostatných 
časti tejto Zmluvy.

5. Zmluvné strany prehlasujú, že táto Zmluva vyjadruje ich vážnu a slobodnú vôľu. na znak 
čoho pripájajú podpisy svojich zástupcov riadne oprávnených /u ne konať.

6. Zmluva je vyhotovená vo štyroch rovnopisoch, z ktorých po dvoch dostane každá 
zmluvná strana.

7. Táto zmluva je platná dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami, účinnosť dňom 
zverejnenia v súlade s £ 47a Občianskeho zákonníka na vvebovom sídle klienta.

V Bratislave, dňa . V Košiciach, dňa............................

poskytovateľ MUDr. Ridiarji Raši. PhD., MPH,
primátor

Článok VIII.
Záverečné ustanovenia

Príloha č.l: Špecifikácia požadovaného predmetu



Príloha Č.1:

Poradenská a konzultačná činnosť pri projekte; „Európske hlavné mesto kultu n - Košice 2013”
Špecifikácia požadovaného predmetu zákazky (podrobný opis):

poradenstvo pri komunikácii so SO/R O.
poradenstvo pri koordinácii realizácie aktivít projektu tak. ab\ viedli k dosiahnutiu cieľov projektu 
a aby bol projekt zrealizovaný podľa harmonogramu realizácie projektu na základe zmluvy o N F P. 
poradenstvo pri čerpaní rozpočtu na základe zmluvy o NFP tak. aby boli finančné prostriedky využité 
efektívne a hospodárne.
poradenstvo pri korešpondencii v mene prijímateľa s SO/RO. pri poskytovaní SO/RO všetkých
potrebných informácii týkajúcich sa predmetu zmluvy o poskytnutí N I-P.
v rámci odborného poradenstva pôsobí pri aktivitách projektu.
poradenstvo pri príprave monitorovacíeh správ SO/RO podľa Zmluvy o NFP.
poskytovať poradenstvo a súčinnosť pri príprave a llnalizácii žiadostí o platbu.
pripravovať návrhy riešení, postupov a rozhodnutí pri stavebných prácach - práci naviac, zmeny 
projektovej dokumentácie, zmeny harmonogramu, zmeny výkazu výmer, smerom k mestu Košice.

Spracovalo: Odd. Strategického rozvoja MV1K


